Кожухар І.А., методист РМК

ЗАНЯТТЯ З ВИКОРИСТАННЯМ ЕЛЕМЕНТІВ ТРЕНІНГУ:
«Мовленнєвий етикет у професійній культурі педагога»

Мета: звернути увагу на правильність мовлення педагога з метою вдосконалення  усного  та писемного мовлення учнів загальноосвітнього   закладу.

Задачі:  

·        створити проблемні ситуації, які б змусили педагогів замислитися над власним мовленням;

·        спонукати до самоосвітньої діяльності щодо попередження найбільш вживаних у мовленні помилок.
Хід тренінгу

Добрий день, шановні колеги! Саме таке звертання вважається найдоречнішим. Колишнє «товариші» вже віджило себе. Гарними звертаннями є друзі, добродії, пані та панове... Потрібно тільки правильно вибрати ситуацію спілкування.

І не забудьте про кличний відмінок, який в українській мові все ж таки є!

Для ранкового привітання будуть доречними такі вислови: доброго ранку, доброго здоров'я.

Вдень нам на допомогу прийдуть: добрий день, добридень.

А ввечері до ваших послуг: доброго вечора, здрастуйте.

Сподіваюсь, ви помітили, що правильно говорити «Доброго ранку», «Доброго вечора», але «Добрий день», тому що вважають, що день іде, а ранок і вечір ми бажаємо добре провести.

І не забудьте про посмішку! Вона також допоможе розпочати розмову.
СЛАЙД 1

Сьогодні ми з вами проведемо заняття з використанням елементів тренінгу: «Мовленнєвий етикет у професійній культурі педагога». 
СЛАЙД 2

Мета нашого заняття: звернути увагу на правильність мовлення педагога з метою вдосконалення  усного  та писемного мовлення учнів загальноосвітнього   закладу.
Задачі заняття:  

·        створити проблемні ситуації, які б змусили педагогів замислитися над власним мовленням;

·        спонукати до самоосвітньої діяльності щодо попередження найбільш вживаних у мовленні помилок.
Чому саме мові, мовній культурі, мовленнєвому етикету ми приділяємо таку увагу?

А тому, що коли дитя йде до школи, критерієм істини для нього в багатьох випадках стає слово вчителя. І не лише бездоганне знання свого предмета, не лише педагогічна майстерність, досконалість методичних прийомів, а й словесно естетичний рівень подання знань формує юну особистість. Тому дуже прикро, коли цей рівень не досконалий, коли вчитель байдужий до свого мовлення і до мовлення учнів. З цього починаються дивні, несподівані помилки дикторів, редакторів, авторів посібників, творчих і керівних працівників, інженерів, виховательок дитячих садків, молодих матерів.

Виховання культури мовлення – справа не лише вчителя-словесника. Його правильний наголос, точно вжите слово, чітка побудова фрази будуть безслідно зруйновані, якщо фізик, математик, біолог чи історик це ж слово наголосять неправильно або невдало введуть у контекст. І даремні будуть намагання мовника – він не має академічного часу для загострення уваги на всіх можливих помилках акцентуації, слововжитку, вимови.
Кожен учитель повинен володіти здоровим, неупередженим відчуттям мови,
постійно стежити за змінами, які відбуваються в нормах вимови, наголошування, слововживання. Треба вміти самому і навчити учнів уважно (інколи з олівцем) читати наукову, технічну, публіцистичну, художню літературу. 
Саме таку багатогранну сформовану мовну особистість педагога, вчителя хотів бачити у школі Василь Сухомлинський.
СЛАЙД 3
Пригадаємо слова Великого Педагога: «Вчитель повинен виявляти «творчість словом» і вчити словесної творчості учнів, щоб вони відчували красу рідної мови, дбали про її чистоту, дбайливо ставилися до слова».
СЛАЙД 4
А ще один видатний педагог А.С. Макаренко вважав, що вчитель повинен так говорити, щоб учні відчули в його словах волю, культуру, особистість.

Отже, переходимо до першого завдання.

СЛАЙД 5
1. «Наголошуй правильно!»

У вас на листках записані слова. Розставте наголос відповідно до орфоепічних норм. 
СЛАЙД 6
Черговий, грошей, житло, позаторік, статуя, центнер, цемент, кілометр, одинадцять, завдання, вимова, каталог, випадок, помилка, виразний, читання, ознака, предмет, рукопис, феномен, порядковий, дефіс, літопис.
СЛАЙД 7
Перевіримо: 
Чергoви(й, гро(шей, житло(, поза(торік, ста(туя, це(нтнер, цеме(нт, кіломе(тр, одина(дцять, завда(ння, вимо(ва, катало(г, ви(падок, поми(лка, вира(зний, чита(ння, озна(ка, предме(т, руко(пис, фено(мен, порядко(вий,  дефі(с, літо(пис.

СЛАЙД 8
Випадки наголошення в українській мові досить складні, тому: 

Не бійтесь заглядати у словник. 

Це пишний яр, а не сумне провалля! 

Збирайте, як розумний садівник, 

Достиглий овоч у Грінченка й  Даля!






М. Рильський
СЛАЙД 9
Друге  завдання носить назву

2. «Лексичне лото»

Пропонуємо попрацювати в групах. Потрібно до слів іншомовного походження підібрати українські відповідники.
СЛАЙД 10
Реалізувати, фотографія, фундамент, фамільний, феноменальний, азартний, фантастичний, консенсус, комфорт, легітимний, лояльний, амбіція, толерантність.

Вірно:

СЛАЙД 11
Реалізувати - використовувати;
фотографія - світлина;
фундамент - підвалини;

фамільний - родовий;      

феноменальний - винятковий;

азартний - запальний:

фантастичний - уявний;
СЛАЙД 12
консенсус - згода;

комфорт - затишок;

легітимний - законний;

лояльний — доброзичливий;

амбіція - честолюбство;

толерантність - терпимість.
У жодному разі ми не відкидаємо іншомовні слова у нашій мові, але:

СЛАЙД 13
Учітесь, читайте,

І чужого научайтесь,

Й свого не цурайтесь. 

(Т. Шевченко)
А тепер пограємо в
СЛАЙД 14
3. «Лінгвістичний футбол»

Ми кидаємо вам неправильне слово чи словосполучення, а ви відбиваєте правильний варіант. 
СЛАЙД 15
Вірно:

Виписуємо газети і журнали (передплачуємо газети і журнали). 
Стежити за текстом (слідкувати за текстом). 
Виключення з правил (виняток з правил). 
Дякую Вас (дякую Вам). 
СЛАЙД 16
Взяти себе в руки (опанувати себе). 
Задавати питання (ставити питання). 
Не мішайте (не заважайте). 
Читайте дальше (читайте далі). 
У той день (того дня). 
СЛАЙД 17
По плану (за планом). 
По програмі (за програмою). 
Контрольний опит (контрольне опитування). 
Любий учень (будь-який учень). 
По вихідних днях (вихідними днями).
А ще цікаво:

-   Вікно, кватирку, двері відчиняють і зачиняють.

-   Зошит, книжку відкривають і закривають.

-   Очі розплющують і заплющують.

· До дошки піде Андрій Гончаров, а не Гончаров Андрій (хоч у журналі так).

Люди, які не дбають про культуру власної мови, помилково кажуть: «Я вибачаюсь». Так говорити не можна, бо частка -ся означає себе, отже, виходить, що людина вибачає сама себе. Треба говорити: вибачте мені, пробачте мені, даруйте мені, я перепрошую.

Часто можна почути: «слідуюче питання», «слідуюче завдання». Але в українській мові немає слова «слідуючий». Це калька з російського слова «следующий».  Тому правильно говорити «наступне питання», «наступне завдання».

Іноді можна почути комплімент: «Ти гарно виглядаєш!» Та освічена людина подумає: «Звідки виглядаєш?» Тому правильно сказати: «Маєш гарний вигляд». І говоріть про це частіше своїм колегам.
А тепер наступне завдання.

СЛАЙД 18
4. «Підступні пароніми»
Пригадаємо, що таке  пароніми. Пароніми – це слова, які мають близьке звучання, але різне значення. Наприклад: досвід – дослід, адресат – адресант.
На ваших листках в дужках записані пари паронімів, необхідно підкреслити  потрібне слово в поданому словосполученні.

СЛАЙД 19
Виборча (ділянка, дільниця), (професійний, професіональний) співак, (особова, особиста) справа (документ), (комунікативна, комунікаційна) функція мови, (годівниця, годувальниця) для птахів, на дорогах (ожеледиця, ожеледь), (тактичний, тактовний) маневр, (дипломат, дипломант) конкурсу.

Вірно:
СЛАЙД 20 
Виборча (ділянка, дільниця), (професійний, професіональний) співак, (особова, особиста) справа (документ), (комунікативна, комунікаційна) функція мови, (годівниця, годувальниця) для птахів, на дорогах (ожеледиця, ожеледь), (тактичний, тактовний) маневр, (дипломат, дипломант) конкурсу.
А тепер наступне завдання, окреме для кожного – 
СЛАЙД 21 
5. «Я, мене, мені»
Пропонуємо педагогам змінити за відмінками власне прізвище, ім'я та по батькові, не забуваючи і про особливість української мови – кличний  відмінок.
Нагадаємо, що чоловічі прізвища на -о та приголосну при відмінюванні мають закінчення -а (-я), а жіночі – не змінюються.
Звичайно, нічого в класі не зміниться, якщо педагог неправильно вимовить слово або використає невдалий зворот. Це лише свідчитиме про низький рівень культури мовлення цієї людини. Але педагоги є взірцем для наслідування.  Тому бажаємо, щоб ваше мовлення було показником вашої педагогічної культури, засобом самовираження і самоствердження вашої особистості.
ЗАНЯТТЯ З ВИКОРИСТАННЯМ ЕЛЕМЕНТІВ ТРЕНІНГУ:

«Мовленнєвий етикет у професійній культурі педагога»

Мета: звернути увагу на правильність мовлення педагога з метою вдосконалення  усного  та писемного мовлення учнів загальноосвітнього   закладу.

Задачі:  

·        створити проблемні ситуації, які б змусили педагогів замислитися над власним мовленням;

·        спонукати до самоосвітньої діяльності щодо попередження найбільш вживаних у мовленні помилок.
1. «Наголошуй правильно!»

Розставте наголос відповідно до орфоепічних норм. 
Черговий, грошей, житло, позаторік, статуя, центнер, цемент, кілометр, одинадцять, завдання, вимова, каталог, випадок, помилка, виразний, читання, ознака, предмет, рукопис, феномен, порядковий, дефіс, літопис.

2. «Лексичне лото»

До слів іншомовного походження підберіть українські відповідники.
Реалізувати – 

Фотографія – 
Фундамент – 
Фамільний –

Феноменальний – 

Азартний – 
Фантастичний – 
Консенсус – 

Комфорт -  
Легітимний -  
Лояльний – 
Амбіція -  
Толерантність – 
3. «Лінгвістичний футбол»

Ми кидаємо вам неправильне слово чи словосполучення, а ви відбиваєте правильний варіант. 
Виписуємо газети і журнали

Стежити за текстом 

Виключення з правил 

Дякую Вас 

Взяти себе в руки 

Задавати питання 

Не мішайте 

Читайте дальше  

У той день 

По плану  

По програмі  

Контрольний опит 

Любий учень  

По вихідних днях 

4. «Підступні пароніми»

В  дужках записані пари паронімів, необхідно підкреслити  потрібне слово в поданому словосполученні.
Виборча (ділянка, дільниця), (професійний, професіональний) співак, (особова, особиста) справа (документ), (комунікативна, комунікаційна) функція мови, (годівниця, годувальниця) для птахів, на дорогах (ожеледиця, ожеледь), (тактичний, тактовний) маневр, (дипломат, дипломант) конкурсу.
5. «Я, мене, мені»

Пропонуємо педагогам змінити за відмінками власне прізвище, ім'я та по батькові, не забуваючи і про особливість української мови – кличний  відмінок.
Нагадаємо, що чоловічі прізвища на -о та приголосну при відмінюванні мають закінчення -а (-я), а жіночі – не змінюються.

Називний відмінок (хто? що?)
Родовий відмінок (кого? чого?)

Давальний відмінок (кому? чому?)

Знахідний відмінок (кого? що?)

Орудний відмінок (ким? чим?)

Місцевий відмінок (на кому? на чому?)
